
Глава 223. Неуважение со стороны цыпленка.

«Где это я»

Лин Фан огляделся, в попытке сфокусироваться на местности, где он находился. Все, что его
окружало, казалось незнакомым; пол был сделан из деревянных досок, а на деревянной крыше
висело какое-то охотничье снаряжение и кожа зверя. Выглянув из окон, декорации и фон были
совершенно отличны от того места, где он был.

Осмотрев себя, Лин Фан не нашел ни царапинки. Последняя сцена в секретной комнате,
должно быть телепортировала его с того места.

Но единственное, о чем сожалел Лин Фан, это то, что он проиграл нефритовому белому
скелету. Черт возьми!

Лин Фан также проверил Чикки. Он спокойно спал в его хранилище. Ну, по крайней мере, он
не вернулся из экспедиции с пустыми руками.

Даже без «Карты сокровищ семи святых» он сумел приручить потомка древнего зверя. Какой
улов!

Лин Фан вынул «Грандиозные достижения семи святых». Это была единственная полезная
вещь, которую он взял из секретной комнаты. Судя по всему, это должно быть умение.

«Дзинь ... Поздравляем вас с открытием Грандиозных достижений семи святых ». Том 1. Учить?

'Учить.'

«Дзинь ... Поздравляем с изучением Грандиозных достижений семи святых.

Лин Фан почувствовал, как через его тело протекает источник энергии. Несмотря на то, что
это был всего лишь 1-й том, уровень мощности был уже мощнее Высшего Божественного
навыка . Если бы он мог собрать все семь томов, то невозможно даже представить какой бы
силой он обладал.

Внезапно деревянная дверь открылась снаружи.

Лин Фан прищурился и увидел старика. Он был не большого роста, и горбатый. Покрытый
поседевшими волосами, он не выглядел так, будто обладает какими-то злыми намерениями.

База совершенствования старика была не слишком высокой, всего лишь на пред небесной
стадии средний уровень. Но Лин Фан мог с одного взгляда сказать, что его потенциал довольно
мрачен.



Сам факт того, что с таким потенциалом он смог достичь пред небесной стадии, уже было
чудом.

«Сэр, вы проснулись? Вам что-нибудь нужно?» В тот момент, когда старик увидел Лин Фана, он
приветливо принял его.

Лин Фан рассмеялся: «Старик, ты знаешь, кто я?»

Лин Фан знал, что при нормальных обстоятельствах большинство людей его возраста будут
относить к нему как к молодому человеку или молодому товарищу. Но как только этот старик
вошел, он обратился к Лин Фану, как к сэру. Это было несколько неожиданно.

Старик тоже рассмеялся: «Сэр, пока я был молод, я бродил повсюду. Отсюда я припас
некоторые знания из внешнего мира. По твоей ауре и манере я мог бы сказать, что ты довольно
необычный человек. Хотя я не знаю, почему ты упал в обморок перед нашей деревней, я понял,
что ты, должно быть, встретился с чем-то неприятным».

«Ха-ха!» Лин Фан рассмеялся. Действительно, опыт приходит с возрастом. Но прямо сейчас он
был совершенно смущен своим местонахождением.

"Где это место?"

«Сэр, это деревня Ян, и я - деревенский начальник Ян Шанли. В нескольких сотнях миль от
этого места находится династия Циньшен». Начальник села медленно объяснил Лин Фану.

Когда Ян Шанли был молодым парнем, он авантюрно путешествовал по этому месту. Однако
жаль, что его потенциал ограничен. Даже когда он достиг среднего возраста, его база
совершенствования все еще оставалась на пред небесно стадии среднего уровня. Понимая, что
это был максимальный уровень, к которому он, вероятно, мог добраться, он с сожалением
вернулся в деревню. После того, как предыдущий деревенский начальник скончался, он взял
на себя ответственность и с тех пор следил за деревней.

Лин Фан молчал, когда Ян Шанли объяснял ситуациюж. Династия Циньшен? Какого черта? В
мгновение ока он телепортировался более чем на сто тысяч миль?!?

Лин Фан запомнил записи в Секции Славы наизусть. Внутри книг были записаны все места на
континенте Донглинга, и согласно им династия Цинь Шэнван была более чем в ста тысячах
миль от Секции Славы.

Даже Огненный Ад находился всего в десяти тысячах миль от Секции Славы. Как, черт возьми,
он был телепортирован в это место в одно мгновение?

Но хорошо, забудем об этом. Нет абсолютно никакой разницы, что он оказался здесь. Главным



моментом также оставалось поднять свою базу совершенствования.

«Сэр, если ничего больше, я бы простился». - вежливо сказал начальник села Ян.

"Да." Лин Фан кивнул.

...

В тот момент, когда начальник селя Ян вышел из дома, он увидел группу любопытных детей,
собравшихся перед домом. Размахивая рукой, он тихо сказал: «Тише, не будем мешать
почтенному сэру».

Затем группа детей разошлась.

Лин Фан выпустил Чикки, который тотчас же изогнул голову и беспрерывно начал кричать
«Кукукуку!».

Лин Фан хлопнул ему по голове.

«Заткнись».

Чикки повернулся, чтобы посмотреть на Лин Фана в презрении. Затем он повернул задницу и
пошел к деревянной двери. Открыв ее одним когтем, он начал удирать.

Лин Фан сидел там, раздумывая следующий план действий.

Он достал «Карту сокровищ семи святых» и внимательно осмотрел ее, прежде чем вздохнуть с
облегчением. Рядом с династией Циньшен была запретная земля. Так что, по крайней мере, не
все так плохо.

В это время раздался смех. Лин Фан вышел из любопытства. Это была группа детей,
собравшихся в круг, указывая и смеясь над чем-то.

Приглядевшись, Лин Фан нахмурился.

Там он увидел единственного и дорого Чикии, что поднял свои крылья высоко вверх, издевался
над петухом да, так сильно, что тот, дрожа, лежал на земле. Распрямив грудь и выгнув голову,
Чикки с гордостью отошел. После него последовала группа кур, привлеченных этой
внушительной маленькой курицей.

Чикки подошел к курице и обошел вокруг нее.



'КУКУУУУ!’

Чикки выгнул шею и громко закричал. Курица широко раскрыла свои крылья, резко подняв
спину.

В это время Чикки прыгнул на курицу. Используя свои бесперые крылья, он закрыл курицу,
как будто боялся позволить людям понять, к чему они стремились. Лин Фан был невероятно
впечатлен.

«Какой странный петух! У него даже нет ни одного пера!» Прокомментировал глуповато
выглядящий мальчик, выливая слизь из своего носа.

«Дочь Да нарасхват!» Другой парень заметил, указывая на негодующего петуха, который все
еще растянулся на полу из-за Чики.

...

Лин Фан вытер пот со лба и поднял Чикки двумя пальцами: «Ты позорный парень!» - крикнул
Чикки громко. Он был почти у цели!

'КУУКУУУУУ!’

«Замолчи! Двигай сюда!» Лин Фан беспомощно бросил Чикки в свой мешок для хранения.

Родился как респектабельный Древний Зверь, а он потворствовал таким греховным действиям,
таким как внебрачное дело с дочерью другого петуха! Где же достоинство и гордость ?!

Глядя на то, что Лин Фан только что сделал, все окружающие дети тоже взволнованно
отозвались.

«Дядя! Что случилось с этим петухом! Что ты сделал с ним! Как ты это сделал, так просто!»

«Куда он пошел!»

Глядя на этих шумных детей, Лин Фан не мог не выпустить улыбку. Затем он раздал им
сладости.

Лин Фан совершил поездку по деревне. Это было не большое место, вероятно, только сто
жителей или около того. Они выживали, с помощью чего могли: охота, рыбалка и так далее.
Это было мирное и прекрасное место.



По отношению к этому иностранцу все жители деревни были вежливы и добры.

Через неделю Лин Фан почувствовал, что ему пора двигаться дальше.

Лин Фан уже все спланировал. Следующим пунктом назначения на карте сокровищ «Семи
святых» будут Мертвые моря Демонов.

Мертвые моря демонов находились в около тысячи миль от династии Циньшен. Затем он
постепенно один за другим будет побеждать остальные места, указанные на карте сокровищ.

На следующий день…

«Начальник деревни Ян, спасибо вам за теплое жилье: здесь есть несколько таблеток. Когда
кто-то получает ранения от охотничьих зверей или подобных, пока они все еще могут дышать и
оставаться в живых, эти таблетки сохранят им жизнь». У Лин Фана не было много сокровищ, но
у него было довольно много трав. Культивация некоторых таблеток для этих сельских жителей,
как способ отплатить за их доброту.

Начальник села Ян не из тех, кто игнорировал судьбу. Когда он услышал о последствиях,
получаемых этими таблетками, он был чрезвычайно благодарен Лин Фану.

«Прощай, мы встретимся снова, если проникнемся симпатией ...» Прощаясь, Лин Фан взлетел в
воздух.

С тех пор как он прорвался через стадию преодоления небес, он получил способность
соединять Истинную Энергию Небес и Земли, позволяя ему проходить через воздух. Другими
словами, полет.

Несмотря на то, что скорость была не очень быстрой, она по-прежнему была очень удобной по
сравнению с поездкой пешком. Глядя на удаляющего Лин Фана, начальник деревни Ян
почувствовал волну ностальгии. Этот человек напомнил ему о своей молодости.

Пролетая над лесом, Лин Фан посмотрел вниз на землю, направляясь на юг.

В это время он увидел колонну людей. Но Лин Фан не обращал на них особого внимания,
ускоряясь и направляясь по пути.
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